CARTAS DESDE URUGUAY:
RAMON J. SENDER Y LA DIFUSION DE SU OBRA
EN LOS PROYECTOS EDITORIALES DE BENITO MILLA!
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Ramén J. Sender es bien conocido por su profusa vertiente novelistica, que
compaginé con su gran actividad como colaborador en publicaciones periddicas,
que ejercié desde su juventud, en Huesca. En esta ciudad ocupé diferentes pues-
tos en varias revistas e incluso lleg6 a ganar algtin premio de poesia. Su aficion se
convirtié en su modo de vida y, con ansias de seguir en esta linea, se trasladé a
Madrid y consiguié —no sin dificultades— colaborar en importantes periédicos,
como EI Sol.

Tras su llegada al primer pais de exilio continué participando en numerosos
proyectos, entre los que sobresalian los de caracter critico y literario, a los cuales
aportaba recensiones sobre la literatura espafola o adelantos de su obra. Asi, encon-
tramos publicaciones dirigidas por figuras de relieve en el pais de edicién, pero
sobre todo revistas creadas por exiliados que tenian el objetivo de dar a conocer la
situacién de la cultura espafiola en el destierro, denunciando con cada texto el deve-
nir de Espafia, ademas de la intencién de promover la unién de los espafoles de los
dos lados del Atlantico.

Y es que Sender colaboraba en revistas literarias, tanto creadas por espafioles
(Los Sesenta, Ibérica por la Libertad, etcétera) como dirigidas por americanos (New York
Times Book Review o The New Leader); en prensa periddica, de la que destacamos su
intervencién en Los Libros y los Dias; y en prensa politica, a la que solia estar ligado
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1 El presente estudio forma parte del trabajo realizado gracias a la concesion de una Ayuda de Investigacién del Ins-
tituto de Estudios Altoaragoneses en 2009-2010.
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por amistad con sus directores, como en el caso de la revista CNT de México, de su
gran amigo Progreso Alfarache, o en el de Joven Espafia, dirigida por Fidel Miré.

Su participacion en periédicos y revistas no se limit6 a los paises en los que
residi6, es decir, a México y Estados Unidos, sino que su proyeccién fue mas amplia.
Poseia amigos y admiradores por toda América, lo que le llevaba a colaborar mas
alla de esas fronteras en publicaciones como el centenario periddico El Tiempo de
Bogota, El Universal de Caracas, La Nacién de Buenos Aires, etcétera.

F alfa

DSTRIBIDORA DE FUALICACIGSES
CINDADELA 1384
Mastrsiles (llraguy | Hontevideo, 7 de octubre de 1959

! B
Estimado amige Sender:

Recibf la semana pasads su carta ¥ ya imagino que debfa
extrafiarle mi largo silenclo. La verdad es que la revista se demord
8 "la crioclla™, en parte por el problema de la elecrticidad (creo
habarle dicho que las inundaciones de abril nos dejercn a media
luz) y en parte porque pelear con i.ug:nm-sa de este pafs es algo
mucho mds grave que en otros lados. Bueno, hoy salif para
albuquerque. Van dos ejemplares por avién y aparte le mandaré me-
dia goesnu =ds, ademds de cusplir con las direccionss que Vd. me
habif dado.

Su novela resulté mds larga de lo previsto, pero creo gque
hard buen efecto. Ml artfculo sobre Vd. se quedd a la mitad de lo

g‘...e.!.nporubu decir, pero mo pod{a rebasar esos limites. Fienso comple-
tarlo, como le decfa, para incluirlo en una serie de ewnsayos so-
bre novel{stica contemporénea. Espero sus sagerencias.
Pensaba utilizar el plomo de la novela publicada en deslin
de para la edicién, pero al de imp: Bos amos
con el cuerpo ocho que han utilizado es muy pequefic y poco ela-
To. todas maneras, la edicién espero hacerla antes de fin de
. Un amigo distribuidor de México me encargh ya 300 afs. ¥ o5
pero redondear una susa de mil entre Bhile y Argentina. P:
tar 1,500 pues en este pafs no hay mercado para mfs de 100 ejs.
Su amigo norteamericano aye anduve por aqui tenfs razén en conside-
rarnos muy provinclanos. I no olvide que, después de Hontevideo,
8 no hay ninguna otra ciudad que merezcs el nombre en todo el pafs,
los _1.200 ejs. de deslinde vendemos tantos en Buencs Aires, como
aqui. Imagino que su amigo, ademfis, verfa los comercios iluminados
con faroles, y los caffs y restaurants, pues estamos suftterdo ese
grave problema desde abril. No se pueden utilizar los luminosos,
asf es ;u las calles centrdles, con vidrieras ip;gmu, son una
desolacién, El hombre se llevé peor resién debido a todo eso.
He alegro de ver gue sus posibilidades editoriales van
bien ¥y que van saliendo sus libros. Pero me encuentra un poco es-
eéptico por lo que se reflere i Espafia. No sé en qué consistirdn
las buenas noticias que tiene Yd. Crea que me mlegrarfs una enormi-
dad de que aguello se arreglara de una buena vesz.
Los dos ejs. de deslinde han sido despachados antes que
esta carta por avidn y oerti.tieadoul 81 no los recibe aviseme.
Hasta la suya, queda cordialmente suyo

e

Carta enviada por Benito Milla a Ramon . Sender en octubre de 1959.
(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00713)

Tras el final de la Il Guerra Mundial, los articulos que escribia traspasaron los
umbrales americanos y se asentaron en Francia, adonde numerosos desterrados
acudieron creyendo que el final del régimen llegaria pronto. De este modo, partici-
p6 en los Cuadernos del Congreso por la Libertad de la Cultura de Paris, sus obras fue-
ron editadas por Ruedo Ibérico...
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En Uruguay participd en una de las mas prestigiosas revistas del destierro
espanol, dirigida por Benito Milla y titulada Deslinde, que lider6 el panorama inte-
lectual en soledad, pues alli la creacién de revistas literarias por parte de exiliados
tardo en proliferar debido a que el grupo que se establecid en aquel pais era reduci-
do en comparaciéon con los de otros, como México o Argentina. De este modo,
durante los primeros afios hubo pocas revistas dirigidas por espafioles exclusiva-
mente, como bien indicé Milla en una carta enviada a Ramoén J. Sender donde afir-
maba que en aquel momento no existia mds publicacién literaria que la suya ni mas
editor literario que él, manifestando asi que todo lo que se editaba era de caracter
docente y universitario, ya que aportaba mayores beneficios.2

alfa

DSTRINUENAS DF PUBLICAUIONES
CIUDADELA 1389
Memtrviden [Urnguay |

Monteviddo, 21 de enero de 1860

Estimado amigo Sender:

En earta reciente me decfa Mario Benedetti gque le vio a Vd.
durante uns visita a Albuguerque y me mandé sus saludos.

Yo guerfa haberle escrito, pero tenfa poco nuevo gue comu-
nicarle despufz de mi fltims carta. Como le dije entonces, mand
Deslipde a todss las direcciones que Vd. me mand desde enton-
ces hemos estado peleando agui con muchos dnconvenientes debido
2 1z situselén anormal que estf viviendo el pafs. Las eslamidsdes
| vienen siempre en grupo, ¥y aquf coineidié la mscensidn de un go-

bierno de derecha con imundaciones y gran malestar econdmico que
estd ocasionando una serie de huelgas y choques sociales de gran
repereusifn en la vida naclonal. Fara postre, en vez de arreglarse
el problema de la onergh eléctrien se ha agravado, despudsde
unos meses de tranguilidad, estando en la actualidad suspendido
todo suministro desde las siete de la mafiana a las once de la
noche. El pafs alumbrado a vela y farol, ls industria obligada a
cerrar durante veinte dfas en enero y veinte en febrero, las ca-
lles patrulladas en un espectfeplo de uniformes como nunca se ha-
bia visto en un pals como éste, pacifico y de gran tradicidn eivil
Bueno, la rehostia, como dirfasmcs allf.

Le adjunto muestro reclente catflogo en el que verd que
anunclo la salids de sa libro. 54 todo va como pensado, estard
listo en Marzo. El de Benedettl, recién publicade, costd custro
meses de imprenta. El dej$ las pruebas corregidas en agosto. Es-
tuve terminado en diciembre. Pero es imposible prever nada en se-
rio en las actuales circunstancias, pues a la desidia eriolla se
unen Yell}t! motlves pars hacer mencs y peor. De cuslquisr manera
ln edicl’on estd prevista y quiero tranquilizarle en ese sentido.

He habfn dicho Vd. gque estaban también por salir un par de
1ibros m{gs en México, que me iba a mendar, perm imagino que tam-
bién habrén habido sus atrasos pues los mejlcancs también son fa-
=o50S en eso. Espero que me tenga A1 corriente de su produecidn
literaria en lo sucesivo.

¥ nade més por hoy. Espero que el afio empiece mejor para
usted y que, en gep&rﬁ. le aporte buenas satisfacciones.

Un cordial saludo de su amigo \P‘;Ll%

Carta enviada por Benito Milla a Ramén |. Sender en enero de 1960.
(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00728)

e

2 Todala correspondencia utilizada en este trabajo fue la recibida por Ramén J. Sender y escrita por Benito Milla,
a cuyo nieto, Ulises Milla, le agradecemos que nos informara de que las cartas remitidas por el oscense desafortu-
nadamente no se conservan en la actualidad. Las cartas consultadas, custodiadas en el archivo-biblioteca del Cen-
tro de Estudios Senderianos (en adelante, CES), pertenecen a la coleccion donada por Ramoén Sender Barayon. CES,
sign. C-00728.
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Uruguay, que siempre habia sido asiento para los desterrados de paises cer-
canos, acogi6 a miles de espafioles a pesar de su politica poco favorable desde el ini-
cio de la Guerra Civil y de las trabas administrativas que se dispusieron en el Rio de
la Plata para la consecucién de los documentos necesarios para arribar. Mientras
tanto, el pueblo uruguayo simpatizaba con el Gobierno republicano, y por ello los
espafoles conseguian llegar de un modo u otro a aquellas tierras. Gracias a organi-
zaciones como el Centro Republicano Espafiol y conocidas personalidades como el
consul de Uruguay en Vigo, José Maria Perell6, lograban regularizar su situacion, si
habian entrado en el pais de forma clandestina, o incluso salir de Espafia rumbo al
destierro uruguayo. Entre los acogidos, el ntimero de figuras emparentadas con las
artes o las letras fue menor que el de los arraigados en otros paises; de ahi la esca-
sez de revistas dirigidas por desterrados espafioles.?

En cuanto a Benito Milla (1918-1987), recordemos que era un espafol de ori-
gen valenciano de ideas anarquistas que ejercié6 como secretario de la Juventud
Libertaria en Catalufia y que vivi6 sus primeros afios de exilio en Francia. Alli, cola-
borando en revistas como el semanario Ruta, forj6 la que seria su carrera de editor e
impresor. Lleg6 a Uruguay en 1951, donde de forma ambulante gestionaba su nego-
cio librero, mientras escribia en el semanario Marcha y en el periédico Accidn.

En 1958 fund¢ la editorial Alfa, que sigue funcionando hoy dia. Gracias al
apoyo de su hijo, compaginé su actividad en ella con la desarrollada en su nueva
empresa, Monte Avila, creada en Venezuela en 1967, momento en el que la politica
uruguaya sufrié un giro que le obligé a trasladarse por un tiempo. Incluso sexage-
nario, continué con fuerzas para dar vida a nuevos proyectos, como demuestra la
creacion de la editorial Laia tras su regreso a Espafia en 1980.4

Respecto a la revista Deslinde: Literatura, Artes (1956-1961), cuyo nombre
rendia homenaje a Alfonso Reyes y a su obra El deslinde: prolegémenos a la teoria lite-
raria (1944), surgié como otras tantas revistas coetdneas con la intencién de pre-
servar la cultura espafiola creada desde la distancia y con el deseo de establecer
vinculos con la Espafia franquista. Dado que se enmarcaba en la llamada segunda
etapa de creacion de revistas en el exilio, su tematica estaba adaptada al medio en el
que se distribuia, por lo que en ella también podian leerse noticias sobre las nove-
dades literarias uruguayas.

De periodicidad trimestral, se imprimia en la editorial Alfa y era distribuida
por su propia libreria, fundadas por Benito Milla tras abandonar el exilio francés.

3 Zubillaga Barrera, Carlos (2007), «O exilio galego en Montevideo, ;subsidiario ou auténomo?», en O exilio galego:
actas do congreso e repertorio biobibliogrdfico (congreso internacional, 24 ao 29 de setembro de 2001), Santiago de Compostela,
Arquivo da Emigracién Galega — Consello da Cultura Galega, pp. 391-405.

4 Ainsa, Fernando (2002), Del canon a la periferia, Montevideo, Trilce, pp. 101-103; Lagos, José Gabriel (2010), «El Alfa
y el Omega», La Diaria, 17 de junio <http://ladiaria.com/articulo/2010/6/el-alfa-y-el-omega/> [consulta: 15 de marzo
de 2011]; idem (s. a.), «Alfa, 50 afios» <http://www.editorial-alfa.com/alfa50.php> [consulta: 15 de marzo de 2011].
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El consejo de redaccién estaba compuesto por el catalan José Carmona Blanco,
encargado de los textos relativos al teatro, y un nutrido grupo de intelectuales, uru-
guayos esencialmente, tales como el poeta Emilio Ucar, dedicado a las aportaciones
liricas; Ernesto Maya y Hugo Garcia Robles, quienes se ocupaban de las noticias
musicales y folcldricas, y el artista Nelson di Maggio, que trabajaba en la seccién de
artes plasticas.

Al igual que otras revistas creadas en el destierro, tuvo diversos ntimeros de
homenaje dedicados a las figuras literarias mas emblematicas del conflicto: Antonio
Machado y Federico Garcia Lorca. Esta circunstancia implicaba que, aunque Deslinde
tuviera una clara intencioén de progreso en sus péginas, el tema del exilio siempre
estaba presente.

Cont6 con un gran nimero de colaboradores uruguayos, entre los que sobre-
salia Mario Benedetti; hispanoamericanos de otras nacionalidades, como Octavio
Paz o Ernesto Sabato, y una considerable némina de autores exiliados en la que figu-
raban, por ejemplo, Jorge Guillén, José Mora Guarnido o Guillermo de Torre. Des-
tacaron especialmente los textos y colaboraciones dedicados a espafoles residentes
en la Peninsula, tales como la resefia de Milla sobre la posicién de Camilo José Cela en
Espafia, el ensayo de Nelson Marra en torno a la poesia de Carlos Barral, junto a una
colaboraciéon de este, o el escrito por Enrique Ellisalde acerca de la poética de Jaime
Gil de Biedma. Con estos textos Benito Milla aportaba unas manos més a la cons-
truccion de ese puente del que hablaban los desterrados, ese lazo de unién entre
ambos lados del Atlantico.

Como ocurri6 con otras muchas publicaciones, a su fin naci6 otra revista como
trasunto, Temas: Revista de Cultura (1965-1968), que mantuvo la misma linea tipografica,
igual disefio y objetivos similares, pero albergé un tono mas politico, puesto que en sus
paginas se dedicaba mas atencién a la discusién politica que a la creacién.

Ramoén J. Sender solo colaboré en Deslinde en una ocasién, pero su contribu-
cién fue muy fructifera para la difusién de su obra en Uruguay, segtin Milla, quien
aseguraba que, tras aparecer su narraciéon acompafada de la resefia acerca del deve-
nir literario del oscense, varios criticos le solicitaron el préstamo de obras suyas.t La
recension de Benito Milla se titulaba «Ramoén J. Sender: un novelista espafiol en el
destierro» y apareci6 en el niimero 12, de septiembre de 1959. Este trabajo le sirvio
para cimentar parte de su capitulo dedicado a escritores en el exilio dentro de Letras
como armas y detenerse en la figura de Sender, como le dijo en la carta que le envi6 en
enero de 1961,7 donde le pedia las dltimas noticias acerca de su produccién, ademds

5 Grillo, Rosa Maria (2000), «Deslinde y Temas: Benito Milla, del exilio a la integracién», en Las literaturas del exilio
republicano de 1939: actas del II Congreso Internacional, Barcelona, Asocciacié d'Idees / GEXEL, 2000, vol. 1, pp. 222-226.

6 CES, sign. C-00733-1-2.
7 CES, sign. C-00800-1-2.
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Carta enviada por Benito Milla a Ramén ]. Sender en febrero de 1960.
(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00733-1-2)
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de su opinién respecto a lo que escribié sobre él para hacer las modificaciones que
creyera pertinentes.

En el texto aparecido en Deslinde hizo Milla un gran repaso de la obra senderia-
na, desde la publicada en la Espafia de los afios veinte hasta la més reciente en aque-
llos momentos, y no se detuvo solo en aspectos biograficos o datos concretos de una
novela, como en el caso de Los cinco libros de Ariadna, sino que fue mas alla. Se introdujo
en la narrativa del exilio, en los aspectos mas intimistas de las obras publicadas en tor-
no a la Guerra Civil, de las cuales creia que adolecian de exceso de valor emocional,
pues, dado su caracter autobiografico, no ofrecian una visién general de lo sucedido.
Le parecian obras importantes, de crucial valor para la literatura espafiola, pero opina-
ba que hasta el momento no se habia publicado la gran novela de la guerra de Espafa.

Respecto a la colaboracion de Sender, se trataba de un cuento titulado «La
fotografia de aniversario», aparecido en ese mismo nimero, donde una pareja con-
versa el dia de su aniversario de boda en el estudio fotografico del esposo, quien
cree ser un artista y pretende captar la esencia de las personas con sus retratos, de
modo que solicita mil y un cambios a su esposa, vestida con el traje de novia afios
después de la ceremonia nupcial.

Alo largo de este didlogo, a veces de caracter tragicomico, surgen diferentes
temas relativos al estado de su matrimonio, a la muerte de un familiar y a sus deseos
de ser padres, de los que varios quedan inconclusos, con un final abierto, para que
el lector medite sobre ello.

Cuando apareci6 este cuento en Deslinde no era inédito: ya habia sido publi-
cado en Espafia durante la juventud del autor, dentro de la revista Lecturas,’ y pos-
teriormente en la mexicana Cuadernos Americanos.'0 Entre la versién original y las
posteriores, como bien indica Martinez de Pisén,!! hay un claro cambio en la trama
del cuento, en su coherencia interna, tras la reelaboracion.

En esos afos la relacion entre Milla y Sender fue mucho mas fructifera para
el novelista. Su amigo le brindd, ademas, la posibilidad de publicar uno de sus
libros en la editorial que dirigia. Se trataba de La llave (1960), obra que experiment6
retrasos y algtin que otro problema, como toda impresién de la época. Esto se pue-
de apreciar en la correspondencia, donde Milla nos deja ver cémo las circunstancias
politicas afectaban a todos los sectores del pais, sobre todo en aquel momento.!2

8 Sender, Ramon J. (1959), «La fotografia del aniversario», Deslinde, 12, pp. 10-14.

9 Sender, Ramén J. (1923), «Una hoguera en la noche», Lecturas, 26 (julio), pp. 677-694, y 27 (agosto), pp. 786-805.
10
1 Martinez de Pison, Ignacio (1985), «Corregir al corrector (a prop6sito de Una hoguera en la noche, de Sender)», Rol-
de, 28-29, pp. 16-18.

12 cgs, sign. C-00728. La correspondencia completa originada entre Ramoén J. Sender y Benito Milla tiene en el CES
las signaturas C-00713, C-00728, C-00733-1-2, C-00762, C-00767, C-00800-1-2, C-00826 y C-00859-1-2.

Sender, Ramoén J. (1951), «La fotografia», Cuadernos Americanos, 4 (noviembre-diciembre), pp. 276-293.
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Carta enviada por Benito Milla a Ramén |. Sender en agosto de 1960.
(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00762)

Por tanto, cuando Benito Milla se propuso editar La llave, se encontraba en una
empresa recién nacida y repleta de proyectos en los que deseaba conjugar la literatu-
ra uruguaya con la espafola, y que sobrevivia gracias a subvenciones dedicadas por
el Estado a la promocién editorial, aunque en ocasiones destinadas tinicamente a
obras de autores uruguayos.!3 En una carta enviada en enero de 1960 Milla indicaba
que la publicacién de la obra de Sender estaba prevista para marzo,4 pero un mes
después decia que esperaba su salida para abril,!> tras haber decidido cambiar de
taller grafico. Esto se debi6 a que el anteriormente escogido acababa de imprimir y
encuadernar una obra de Benedetti que Sender pudo observar, pues Milla se la habia
remitido, la cual contenia varias erratas y estaba editada con poco detalle.

13 CES, sign. C-00859-1-2.
14 CEs, sign. C-00728.
15 CEs, sign. C-00733-1-2.
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Carta enviada por Benito Milla a Ramon . Sender en septiembre de 1960.
(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00767)

Su intencién era colaborar en la difusién de la obra senderiana en todos sus
sentidos, ir mas alld de la publicaciéon de uno de sus textos. Deseaba que La llave
tuviera buena acogida en otros paises ademds de en Uruguay; por eso queria que un
compafiero chileno, Ricardo Latcham, escribiera alguna critica en la prensa de su
pais para mejorar su distribucién y su venta. Incluso le ofrecia a Sender datos e
informacién sobre otras editoriales en las que se podrian publicar sus libros en His-
panoamérica. Este fue el caso de Americalee, dirigida por Luis Landolfi, de la que
Milla decia que, en aquel momento, mas que editar imprimian, pero podia inten-
tarlo con nuevas obras. Si creia, por el contrario, que Pedro Herrera, un amigo suyo
que trabajaba en Buenos Aires para Proyeccion, podia ayudarle, pues habia comen-
tado con él que podia sacar una edicién sudamericana, menos costosa y mas accesi-
ble que la norteamericana, de Los cinco libros de Ariadna. Contacté con Proyeccién
con el deseo de que su obra se reeditara, pero finalmente no fue esta la novela ele-
gida. Editaron Réquiem por un campesino espafiol adelantandose a Milla, quien habia
propuesto tiempo atrds llevar a cabo esta reimpresion con prélogo de Mair José
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Carta enviada por Benito Milla a Ramén . Sender en abril de 1961.
(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00826)

Bernadete —que al final se incluy6—, pues creia que se trataba de una obra con gran
valor e interés y a la que la editora norteamericana Las Américas habia dado poca
proyeccion. A pesar de ello, el valenciano quedé contento con esta oportunidad que
le habian brindado en Argentina y prometi6 escribir una resefia de la novela en Mar-
cha, semanario uruguayo en el que colaboraba en aquel momento.1¢

Ramoén J. Sender, entre tanto, quiso que Alfa lanzara otra de sus obras, A la luna
de Argenteuil, que posteriormente recibiria el titulo de La [una de los perros. Este hecho
content6 a Milla, quien crey asi satisfecho al oscense con la edicion de La llave, mien-
tras resefiaba continuamente las mejoras en la presentacién y la tipografia de sus edi-
ciones. Tras esperar durante meses, tuvo en sus manos La onza de oro, libro que hubo
de devolverle porque le era imposible editarlo en ese momento debido a la nueva

16 CEs, sign. C-00733-1-2, C-00800-1-2 y C-00826.
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politica de financiacién del pais. Sin embargo, le hizo prometer que enviarfa poste-
riormente otra novela, aunque, si llegé a mandarla, finalmente no se edit6.”

La relacién entre Ramon J. Sender y Benito Milla fue mas alla de la revista y de
la editorial que este dltimo regentaba. Entre las muchas cosas de las que hablaban
sobresalen los comentarios sobre la obra senderiana, junto al importante trueque de
libros que llevaban a cabo, dado que Sender remitia a Milla sus nuevos trabajos,
como Réquiem por un campesino espafiol, Las imdgenes migratorias, Los Noventayochos, y
recibia de él las tltimas ediciones de Alfa: La tregua, de Benedetti; Vanguardismo
y revolucion, de Maidanik; Eva Burgos, de Amorim... Milla publicé sus opiniones de
las novelas que recibia en el texto aparecido en Deslinde y en su obra Letras como
armas, pero también se las transmitia a Sender con gran sinceridad. Este fue el caso
de Los Noventayochos, obra en la que crefa que Sender habia vertido una polémica
visién personal de Unamuno. Respecto a esta idea, pensaba que la acogida de la
obra por el publico podia suscitar posturas divergentes; ademas, echaba en falta un
juicio méds amplio en los aspectos biograficos de Azorin.18

También se cruzaban sus impresiones acerca de otras lecturas, entre las que
destacaban las revistas dirigidas por exiliados, como los Cuadernos del Congreso por
la Libertad de la Cultura, editados en Paris y de los que era colaborador Sender; [ndi-
ce, editada en Espafia por Ortiz Alfau, en la que aparecié comentada la obra del
narrador en varias ocasiones; la publicacién mexicana de la CNT en la que colabo-
raba Sender, etcétera.l9

Por supuesto, no faltaban opiniones acerca de novedades editoriales firmadas
por espafioles, como la famosa Hora actual de la novela espafiola de Alborg, de quien
creia Milla que, al igual que Eugenio de Nora y José Maria Castellet, era un critico
«con arrestos y criterios universalistas en el cerrado coto de Franco», teniendo en
cuenta la escasez de personalidades con estas ideas en la Espafa de aquel momen-
to y las dificultades que dichas ideas conllevaban. A propésito de estas dificultades,
para los del interior y para los del exterior, el valenciano confesaba que, aunque
algunos aspectos del libro no le convencian, pensaba que Alborg tenia razén en su
andlisis del valor de los exiliados en el ambiente cultural de los paises de acogida,
aunque su actividad no dejaba de estar plagada de trabas veinte afios después del
final de la Guerra Civil. Reconocia que la partida de los espafioles dejaria un gran
vacio no solo en el ambito editorial, sino sobre todo en el universitario, mientras
explicaba cémo fue aceptado paulatinamente en Uruguay.20

17 Afios después Milla si pudo editar libros en los que aparecian textos de Sender o estaban dedicados a su obra, pero
ya como director de la editorial Laia y en 1980. CES, sign. C-00800-1-2, C-00826 y C-00859-1-2.

18 CES, sign. C-00826.
19 CEs, sign. C-00733-1-2 y C-00859-1-2.
20 CEs, sign. C-00733-1-2.
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Carta enviada por Benito Milla a Ramoén . Sender en octubre de 1961.

(Centro de Estudios Senderianos, sign. C-00859-1-2)

221



BOLETIN SENDERIANO, 19 [16]

A propésito de Espaiia, el deseo de retorno aparece y reaparece en sus cartas,
donde el esperanzado Sender atin crefa en un regreso cercano que se torné lejano,
ya que no lo conseguiria hasta una década después. Milla, por su parte, crefa acer-
tadamente que todavia no estaba préximo, porque para él Espafia y su situacion
tenian pocas soluciones. A pesar de ello, no perdia su interés por la lucha y perma-
necia al tanto de lo que ocurria, abogaba por la unién y se alegraba por el cambio y
por la recuperacién de Espana.2!

Su andlisis es de gran importancia, pues hay que tener en cuenta que en
muchas de sus cartas Espafia era un tema esencial. Las ansias de retorno de uno se
veian tefiidas de impotencia por no poder ver crecer su editorial, y las del otro, por
no contar con el apoyo y la difusion suficientes para una producciéon novelistica
amplia y de calidad.?2

Como hemos visto, gracias a Benito Milla el novelista Ramoén J. Sender pudo
hacerse un hueco en el mercado uruguayo y contact6 con diversas editoriales his-
panoamericanas, de las que obtuvo reediciones de su obra y mayor difusién de esta
por Hispanoamérica. El editor afincado en Uruguay, conocido desde su destierro
francés por su gran actividad en el dmbito editorial, procur6 en todo momento
colaborar en esta empresa, la de impulsar la literatura del exilio, mientras en su
revista intentaba unir las dos Espafias haciendo nacer nuevos lazos de amistad
pégina a pagina.

Su correspondencia posee gran interés y valor, ademas de un peculiar caracter
que pondremos de relieve tras compararla con la originada en torno a las revistas
del exilio espafiol de 1939, la cual podria caracterizarse por diversos rasgos segtn el
grado de vinculacién de los directores con sus colaboradores. Esto era asi porque en
las publicaciones no siempre participaba el circulo de amigos de sus redactores, sino
que se recurria a otros contactos y se forjaban nuevas relaciones, que, en muchas
ocasiones, desaparecian junto a las revistas al cesar su edicion.

En el caso de Ramoén J. Sender y Benito Milla podemos decir que la relacion
fue mas alld, no solo porque sabemos que continué durante un tiempo tras la edi-
cién de La llave y la colaboracion en Deslinde, sino también por otras dos razones
esenciales. La primera gira en torno a los temas que abarcan sus cartas, en las que
podemos ver cémo Milla contaba a Sender anécdotas triviales como que habia leido
su nombre en un libro donde se resefiaba a un traductor que tuvo, le informaba de su
actividad como critico y de las polémicas que mantenia con algunas de las publica-
ciones con las que trabajaba e incluso se preocupaba por la problematica salud del
aragonés, mientras que este le comunicaba la noticia del fallecimiento de algtin com-
pafiero de destierro, le hacia encargos, como una felicitacién al historiador y soci6-

21 CES, sign. C-00733-1-2, C-00800-1-2 y C-00859-1-2.
22 CES, sign. C-00733-1-2.
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logo uruguayo Carlos Rama por su obra La crisis espafiola del siglo xx... Es decir,
cuestiones que se alejan de la correspondencia estrictamente profesional.

La segunda razoén tiene que ver con la impresion que producen las cartas,
pues la insistencia de Milla denota que quien tenia mayor interés en publicar las
obras era el que en teoria debia estar menos interesado, porque Milla podia editar
libros de autores uruguayos sin problema alguno, pero, en este caso, se esforzaba
por sacar a la luz los de un novelista al que admiraba. Esto nos lleva a leer en la
correspondencia conservada la historia de una verdadera amistad, ademas de brin-
darnos la posibilidad de obtener algunas notas para bosquejar el poco conocido per-
fil biogréfico de Benito Milla, incansable impresor, como reflejan estas cartas, cono-
cedor de las figuras esenciales de las editoras mas importantes, lector de centenares
de libros y revistas, especialmente de las creadas por esparioles, exiliados o no, de
los que siempre ofrecia a Ramon . Sender su més directa y sincera opinién.
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